
336104-2026 Page 1/16

See the notice on TED website

336104-2026 - Hange
Poola – Fotogalvaanilised päikesemoodulid – Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju 
funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, 
magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO
OJ S 94/2026 18/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Stary Sącz
E-posti aadress: przetargi@starysacz.um.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasta i Gminy Uzdrowiskowej Muszyna
E-posti aadress: gmina@muszyna.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gminy Łabowa
E-posti aadress: gmina@labowa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gminy Nawojowa
E-posti aadress: gmina@nawojowa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gminy Krynica-Zdrój
E-posti aadress: krynica@umkrynica.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gminy Łącko
E-posti aadress: gmina@lacko.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
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Pealkiri: Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju funkcjonowania klastra energii Południe 
Powiatu Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepła 
CWU i CO
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej, wielobranżowej dokumentacji 
projektowej oraz kompleksowe wykonanie zadania inwestycyjnego pn. „Budowa infrastruktury 
OZE dla rozwoju funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – 
instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO”. Zamówienie 
podzielone jest na dwie części, jak poniżej: CZĘŚĆ 1: „Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju 
funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, 
magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO w budynkach prywatnych” oraz CZĘŚĆ 2: 
„Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu 
Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii w budynkach użyteczności 
publicznej”. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych, tzn. wykonawca może 
złożyć ofertą na jedną, dwie części zamówienia wskazane powyżej. Dalszy podział 
zamówienia nie jest dopuszczalny. Zamawiający informuje, iż przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostaną mu przyznane. Zamawiający dla każdej części zamówienia 
przewiduje możliwość udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy 
Pzp, których przedmiotem byłaby częściowa wymiana dostarczonych instalacji lub 
zwiększenie ilości dostarczanych instalacji lub rozbudowa istniejących instalacji. Wartość 
zamówień, o których mowa nie przekroczy 20%.
Menetluse tunnus: 8130395f-b80d-4139-891b-4af11513a715
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Oprócz przypadków wskazanych w sekcji 2.1.6 ogłoszenia, Zamawiający wykluczy 
z postępowania Wykonawcę: a. w stosunku do którego zachodzą przesłanki wskazane w art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, b. w stosunku do którego zachodzą przesłanki wskazane w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, 
zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
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samej grupy kapitałowej – Załącznik Nr 9 do SWZ. 2) Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
4 ustawy sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) Zaświadczenie 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. 4) Zaświadczenie albo inny 
dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. 5) Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 6) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 7, 8,10 ustawy oraz w pkt 7.6 
oraz 7.11 SWZ; wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 10 do SWZ. Na ofertę składają się 
następujące dokumenty: a. Formularz ofertowy, zgodny ze wzorem stanowiącym załącznik nr 
3 do SWZ, b. Formularz cenowy, odpowiedni dla części zamówienia, na którą wykonawca 
składa ofertę (wzory formularzy stanowią załączniki odpowiednio 3.1 i 3.2 do SWZ). Do oferty 
należy dołączyć: a. Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 4.5 SWZ 
(właściwe dla części zamówienia na którą wykonawca składa ofertę). b. Aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ustawy, potwierdzające że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (ESPD), stanowiącego Załącznik nr 2 do Rozporządzenia 
Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. c. Oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu w okolicznościach o których mowa w pkt 
8.2 SWZ (załącznik nr 5 do SWZ). W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, oświadczenie, składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, Wykonawca przedkłada również oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby (załącznik nr 5a do SWZ). d. Oświadczenie wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy 
lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy zgodne ze wzorem stanowiącym Załącznik Nr 6 
do SWZ – jeżeli dotyczy. e. Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w 
postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – jeżeli 
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dotyczy. f. Zobowiązanie lub inne dokumenty, o których mowa w pkt 9.4 SWZ – jeżeli dotyczy. 
g. Potwierdzenie umocowania do działania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu 
udostępniającego zasoby.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Art. 132. Przetarg 
nieograniczony -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 
2)
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) 
oraz art. 108. ust. 1 pkt 2)
Pettus: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Prawo zamówień 
publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) oraz 108 ust. 1 pkt 2)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
d) oraz 108 ust. 1 pkt 2)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Prawo zamówień publicznych: art. 
108. ust. 1 pkt 1) lit. b), f) i h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Prawo zamówień publicznych: art. 
108 ust. 1 pkt 3) oraz art. 109 ust. 1 pkt 1)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 3) 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Prawo 
zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 5)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Prawo zamówień 
publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 6)
Vara haldab likvideerija: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Äritegevus on peatatud: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Prawo zamówień 
publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Maksejõuetus: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Kokkulepe võlausaldajatega: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Pankrot: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Prawo zamówień publicznych: art. 109 
ust. 1 pkt 8)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Prawo zamówień 
publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 7)
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Prawo zamówień 
publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a), art. 108 ust. 1 pkt 4) oraz art. 109 ust. 1 pkt 10)

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: CZĘŚĆ 1: Budowa infrastruktury OZE w budynkach prywatnych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest budowa infrastruktury OZE dla rozwoju 
funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, 
magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO w budynkach prywatnych. Zamówienie polega 
na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montażu i uruchomieniu: 1. Dla Gminy Stary 
Sącz: a) 79 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 85 
instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 29 instalacji 
magazynów energii z falownikiem hybrydowym. 2. Dla Miasta i Gminy Uzdrowiskowej 
Muszyna: a) 62 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 
3 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 16 instalacji 
magazynów energii z falownikiem hybrydowym. 3. Dla Gminy Łabowa: a) 64 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 1 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 14 instalacji 
magazynów energii z falownikiem hybrydowym, d) 38 instalacji pomp ciepła do CO i CWU. 4. 
Dla Gminy Nawojowa: a) 84 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
magazynem energii, b) 4 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym. 5. Dla 
Gminy Krynica-Zdrój: a) 136 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
magazynem energii. 6. Dla Gminy Łącko: a) 108 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem 
hybrydowym i magazynem energii, b) 49 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym 
bez magazynu energii, c) 24 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, d) 78 
instalacji pomp ciepła do CO i CWU. Szczegółowy zakres obowiązków i prac do wykonania 
przez Wykonawcę opisany jest w Dokumentacji Technicznej (Opis Przedmiotu Zamówienia), 
który stanowi (Załącznik nr 1.1 do SWZ) oraz w Projekcie Umowy (Załącznik nr 2.1 do SWZ), 
które są integralną częścią SWZ.
Sisemine tunnus: CZĘŚĆ 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 09331000 Päikesepaneelid, 09332000 Päikeseenergiaseadmed, 
45300000 Hoone installatsioonitööd, 45311200 Elektriseadmete paigaldustööd, 71320000 
Tehnilise projekteerimise teenused, 44621210 Kuumaveekatlad, 45330000 
Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised tööd, 45331000 Kütte-, ventilatsiooni- ja 
kliimaseadmete paigaldustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek dotyczący 
sytuacji ekonomicznej i finansowej, jeżeli wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości co najmniej 20 000 000,00 PLN (słownie złotych: dwadzieścia 
milionów złotych 00/100). W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć: informację banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 1 
miesiąc przed jej złożeniem, albo inne dokumenty, które w wystarczający sposób potwierdzają 
spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej – jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może 
złożyć wymaganych przez Zamawiającego dokumentów, o których mowa powyżej.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek wiedzy i 
doświadczenia w zakresie niezbędnym do należytego wykonania zamówienia jeżeli wykaże, 
że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) wykonał (a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych – nadal wykonuje) należycie dostawę wraz z montażem i 
uruchomieniem: 1. co najmniej 70 instalacji powietrznych pomp ciepła do CO i CWU, oraz 2. 
co najmniej 300 instalacji fotowoltaicznych w ramach, których zamontowano min. 160 
magazynów energii, przy czym łączna wartości dostaw wskazanych w pkt 1 i 2 nie może być 
mniejsza niż 15 000 000,00 PLN brutto. W celu potwierdzenia spełniania niniejszego warunku 
wykonawca może wykazać nie więcej niż trzy zamówienia/umowy. Wykonawcy mogą 
wykazać się doświadczeniem także wówczas, jeżeli realizowali wymagane zamówienia w 
formule robót budowlanych, a nie w formule dostaw z montażem. W celu potwierdzenia 
spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć: wykaz dostaw wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy te zostały wykonane – załącznik nr 7 do SWZ, oraz załączenie dowodów 
określających czy dostawy te zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy były wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek dotyczący 
dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia jeżeli wykaże, że dysponuje: 1. 
Minimum jedną osobę (pełniącą funkcję Kierownika budowy), która łącznie: a) posiada 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w 
zakresie instalacji i urządzeń elektrycznych, których zakres uprawnia go do kierowania 
robotami objętymi przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im równoważne uprawnienia 
budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, a w przypadku 
Wykonawców zagranicznych – uprawnienia budowlane do kierowania robotami równoważne 
do wyżej wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa, c) 
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posiada doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert): 
pełniła funkcję Kierownika budowy przy realizacji dostawy i montażu min. 300 kpl. instalacji 
fotowoltaicznych w ramach których zamontowano min. 160 magazynów energii - w ramach 
jednej lub dwóch lub maksymalnie trzech umów. 2. Minimum jedną osobę (pełniącą funkcję 
Projektanta), która łączenie: a) posiada odpowiednie uprawnienia budowlane do projektowania 
w specjalności instalacyjnej w zakresie instalacji i urządzeń elektrycznych, których zakres 
uprawnia go do projektowania robót objętymi przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im 
równoważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, a w przypadku Wykonawców zagranicznych – uprawnienia budowlane do 
projektowania równoważne do wyżej wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby 
Inżynierów Budownictwa, c) posiada doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert): pełniła funkcję Projektanta i wykaże się doświadczeniem w 
zaprojektowaniu min. 300 kpl. instalacji fotowoltaicznych w ramach których zamontowano min. 
160 magazynów energii - w ramach jednej lub dwóch lub maksymalnie trzech umów. 3. 
Minimum jedną osobę (pełniącą funkcję Kierownika budowy), która łącznie: a) posiada 
odpowiednie uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
instalacyjnej w zakresie instalacji i urządzeń cieplnych, których zakres uprawnia go do 
kierowania robotami objętymi przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im równoważne 
uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, a w 
przypadku Wykonawców zagranicznych – uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
równoważne do wyżej wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby Inżynierów 
Budownictwa, c) posiada doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert): pełniła funkcję Kierownika budowy przy realizacji, dostawy i montażu min. 70 
kpl. instalacji powietrznych pomp ciepła do CO i CWU (powietrze – woda) - w ramach jednej 
umowy. 4. Minimum jedną osobę (pełniącą funkcję Projektanta), która łącznie: a) posiada 
odpowiednie uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności instalacyjnej w zakresie 
instalacji i urządzeń cieplnych, których zakres uprawnia go do projektowania robót objętymi 
przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, a w przypadku Wykonawców 
zagranicznych – uprawnienia budowlane do projektowania równoważne do wyżej 
wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa, c) posiada 
doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert) pełniła funkcję 
Projektanta przy łącznie: zaprojektowaniu min. 70 kpl. instalacji powietrznych pomp ciepła do 
CO i CWU (powietrze – woda) oraz wykonaniu OZC (Obliczeniowego Zapotrzebowania 
Ciepła) dla min 70. kpl instalacji pomp ciepła do CO i CWU (powietrze – woda) - w ramach 
jednej umowy. 5. Sześcioma osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów, posiadającymi 
kwalifikacje/uprawnienia SEP typ G1 lub równoważne do montażu i podłączenia magazynów 
energii elektrycznej oraz posiadające uprawnienia Certyfikowanego Instalatora OZE wydane 
przez UDT. 6. Trzema osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów, posiadającymi kwalifikacje
/uprawnienia SEP typ G2 lub równoważne do montażu i podłączenia instalacji pomp ciepła 
oraz posiadające uprawnienia Certyfikowanego Instalatora OZE wydane przez UDT. W celu 
potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć: wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, a także 
zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 8.1.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium Cena: 60%. Podstawą oceny ofert w tym kryterium będzie cena 
brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym. Liczba punktów przyznanych poszczególnym ofertom wyliczona zostanie wg. 
następującej formuły: Pc= Cn/Cb×100 × Wc gdzie: Pc – liczba punktów otrzymanych w 
kryterium „Cena”, Cn – cena najniższa wśród ofert nie odrzuconych, Cb – cena oferty badanej, 
Wc – waga kryterium „Cena”. Ilość punktów obliczona według powyższej formuły zostanie 
zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Waga kryterium Parametry techniczne: 40%. Podstawę przyznania punktów w 
niniejszym kryterium stanowiły będą informacje podane w Formularzu ofertowym 
potwierdzone przedmiotowymi środkami dowodowymi, o których mowa w pkt 4.5 lit. a) SWZ. 
W przypadku gdy Wykonawca nie przedłoży wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających parametry techniczne podlegające ocenie w ramach 
niniejszego kryterium, Zamawiający nie przyzna punktów za spełnienie takich paramentów.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-
bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 800 000,00 
PLN. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) 
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Starym Sączu nr konta 39 8816 0001 2001 0000 0013 0048 z adnotacją: 
„Wadium – Budowa infrastruktury OZE – CZĘŚĆ NR 1, Znak postępowania FR.
271.1.14.2026”.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego na platformie e-Zamówienia (https://ezamowienia.gov.pl/pl/)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/pl
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: CZĘŚĆ 2: Budowa infrastruktury OZE w budynkach użyteczności publicznej
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest budowa infrastruktury OZE dla rozwoju 
funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – instalacje fotowoltaiczne, 
magazyny energii w budynkach użyteczności publicznej Zamówienie polega na 
zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montażu i uruchomieniu instalacji: 1. Dla Gminy 
Stary Sącz: a) 6 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 
b) 1 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii. 2. Dla 
Gminy Łabowa: a) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem 
energii, b) 4 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym. 3. Dla Gminy 
Nawojowa: a) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii. 4. 
Dla Gminy Krynica-Zdrój: a) 23 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
magazynem energii. 5. Dla Gminy Łącko: a) 8 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem 
hybrydowym i magazynem energii. Szczegółowy zakres obowiązków i prac do wykonania 
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przez Wykonawcę opisany jest w Dokumentacji Technicznej (Opis Przedmiotu Zamówienia), 
który stanowi (Załącznik nr 1.2 do SWZ) oraz w Projekcie Umowy (Załącznik nr 2.2 do SWZ), 
które są integralną częścią SWZ.
Sisemine tunnus: CZĘŚĆ 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 09331000 Päikesepaneelid, 09332000 Päikeseenergiaseadmed, 
45300000 Hoone installatsioonitööd, 45311200 Elektriseadmete paigaldustööd, 71320000 
Tehnilise projekteerimise teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek dotyczący 
sytuacji ekonomicznej i finansowej, jeżeli wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości co najmniej 5 000 000,00 PLN (słownie złotych: dwadzieścia milionów 
złotych 00/100). W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć: informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych lub 
zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed jej 
złożeniem, albo inne dokumenty, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie 
opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej – jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć 
wymaganych przez Zamawiającego dokumentów, o których mowa powyżej.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek wiedzy i 
doświadczenia w zakresie niezbędnym do należytego wykonania zamówienia jeżeli wykaże, 
że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) wykonał (a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych – nadal wykonuje) należycie minimum jedno zamówienie, 
którego zakres obejmował co najmniej: dostawę wraz z montażem i uruchomieniem 20 
instalacji fotowoltaicznych o łącznej mocy min. 300 kWp, w ramach których zainstalowano 
magazyny energii o łącznej pojemności nie mniejszej niż 250 kWh. W celu potwierdzenia 
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spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć: wykaz dostaw wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy te zostały wykonane – załącznik nr 7 do SWZ, oraz załączenie dowodów 
określających czy dostawy te zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy były wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia warunek dotyczący 
dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia jeżeli wykaże, że dysponuje: 1. 
Min. jedną osobę (pełniącą funkcję Kierownika budowy), która łącznie: a) posiada 
odpowiednie uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
instalacyjnej w zakresie instalacji i urządzeń elektrycznych, których zakres uprawnia go do 
kierowania robotami objętymi przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im równoważne 
uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, a w 
przypadku Wykonawców zagranicznych – uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
równoważne do wyżej wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby Inżynierów 
Budownictwa, c) posiada doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert) pełniła funkcję Kierownika budowy przy realizacji zadania obejmującego co 
najmniej: dostawę wraz z montażem 20 instalacji fotowoltaicznych o łącznej mocy min. 300 
kWp, w ramach których zainstalowano magazyny energii o łącznej pojemności nie mniejszej 
niż 250 kWh - w ramach jednej umowy. 2. Min. jedną osobę (pełniącą funkcję Projektanta), 
która łącznie: a) posiada odpowiednie uprawnienia budowlane do projektowania w 
specjalności instalacyjnej w zakresie instalacji i urządzeń elektrycznych, których zakres 
uprawnia go do projektowania robót objętymi przedmiotem zamówienia lub odpowiadające im 
równoważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, a w przypadku Wykonawców zagranicznych – uprawnienia budowlane do 
projektowania równoważne do wyżej wskazanych, b) posiada wpis do Okręgowej Izby 
Inżynierów Budownictwa, c) posiada doświadczenie (w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert) pełniła funkcję Projektanta przy realizacji minimum 1 (jednego) 
zadania obejmującego co najmniej: zaprojektowanie 20 instalacji fotowoltaicznych o łącznej 
mocy min. 300 kWp, wraz z magazynami energii o łącznej pojemności nie mniejszej niż 250 
kWh - w ramach jednej umowy. 3. Dwoma osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów, 
posiadającymi kwalifikacje/uprawnienia SEP typ G1 do montażu i podłączenia instalacji 
fotowoltaicznych oraz magazynów energii elektrycznej oraz posiadające uprawnienia 
Certyfikowanego Instalatora OZE wydane przez UDT. W celu potwierdzenia spełniania przez 
wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć: wykaz 
osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez 
te osoby czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – załącznik nr 
8.2.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium Cena: 60%. Podstawą oceny ofert w tym kryterium będzie cena 
brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym. Liczba punktów przyznanych poszczególnym ofertom wyliczona zostanie wg. 
następującej formuły: Pc= Cn/Cb×100 × Wc gdzie: Pc – liczba punktów otrzymanych w 
kryterium „Cena”, Cn – cena najniższa wśród ofert nie odrzuconych, Cb – cena oferty badanej, 
Wc – waga kryterium „Cena”. Ilość punktów obliczona według powyższej formuły zostanie 
zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Waga kryterium Parametry techniczne: 40%. Podstawę przyznania punktów w 
niniejszym kryterium stanowiły będą informacje podane w Formularzu ofertowym 
potwierdzone przedmiotowymi środkami dowodowymi, o których mowa w pkt 4.5 lit. b) SWZ. 
W przypadku gdy Wykonawca nie przedłoży wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających parametry techniczne podlegające ocenie w ramach 
niniejszego kryterium, Zamawiający nie przyzna punktów za spełnienie takich paramentów.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-
bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 200 000,00 
PLN. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) 
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Starym Sączu nr konta 39 8816 0001 2001 0000 0013 0048 z adnotacją: 
„Wadium – Budowa infrastruktury OZE – CZĘŚĆ NR 2, Znak postępowania FR.
271.1.14.2026”.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego na platformie e-Zamówienia (https://ezamowienia.gov.pl/pl/)
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4ac9e3b1-bf57-4fe4-8218-3a5946a58220
https://ezamowienia.gov.pl/pl
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E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Stary Sącz
Registreerimisnumber: NIP: 7341009655
Registreerimisnumber: REGON: 491893115
Postiaadress: ul. Stefana Batorego 25
Linn: Stary Sącz
Sihtnumber: 33-340
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zamówienia publiczne
E-posti aadress: przetargi@starysacz.um.gov.pl
Telefon: +48184497749
Internetiaadress: https://starysacz.um.gov.pl/

mailto:przetargi@starysacz.um.gov.pl
https://starysacz.um.gov.pl/
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Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Rühmajuht

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Registreerimisnumber: REGON: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Miasta i Gminy Uzdrowiskowej Muszyna
Registreerimisnumber: NIP: 7343472601
Registreerimisnumber: REGON: 491893061
Postiaadress: ul. Rynek 31
Linn: Muszyna
Sihtnumber: 33-370
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@muszyna.pl
Telefon: +48184714009
Faks: +48184777921
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Gminy Łabowa
Registreerimisnumber: NIP: 7343517410
Registreerimisnumber: REGON: 491892386
Postiaadress: Łabowa 38
Linn: Łabowa
Sihtnumber: 33-336
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@labowa.pl
Telefon: +48184142550
Faks: +48184142451
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:gmina@muszyna.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:gmina@labowa.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Gminy Nawojowa
Registreerimisnumber: NIP: 7343450806
Registreerimisnumber: REGON: 491892529
Postiaadress: ul. Ogrodowa 2
Linn: Nawojowa
Sihtnumber: 33-335
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@nawojowa.pl
Telefon: +48184457067
Faks: +48184457010
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Gminy Krynica-Zdrój
Registreerimisnumber: NIP: 7343543100
Registreerimisnumber: REGON: 491893055
Postiaadress: ul. Kraszewskiego 7
Linn: Krynica-Zdrój
Sihtnumber: 33-380
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: krynica@umkrynica.pl
Telefon: +48184725536
Faks: +48184715653
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Gminy Łącko
Registreerimisnumber: NIP: 7343514742
Registreerimisnumber: REGON: 491892423
Postiaadress: Łącko 445
Linn: Łącko
Sihtnumber: 33-390
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@lacko.pl
Telefon: +48184140710
Faks: +48184140740
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union

mailto:gmina@nawojowa.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:krynica@umkrynica.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:gmina@lacko.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 06cc7fb5-aa85-4cb2-a7ad-21a128b20837  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 14/05/2026 10:56:31 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 336104-2026
ELT S väljaande number: 94/2026
Avaldamise kuupäev: 18/05/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	1.1. Hankija
	1.1. Hankija
	1.1. Hankija
	1.1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	8.1. ORG-0006
	8.1. ORG-0007
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

